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Bulgarca ve Romence Yeminli Tercüme Rehberi 2026
Soy bağı vatandaşlığı başvuruları için nadir dil rehberi

Soy Bağı Kiril Alfabesi İsim Denklik Nadir Dil

Neden Bu İki Dil Kritik?

Bulgaristan ve Romanya vatandaşlığı başvurularında Türk belgelerinin Bulgarca veya Romence yeminli

tercümesi şarttır. Türkiye'de bu dillerde noter yeminli tercüman sayısı son derece azdır. En az 2 hafta

öncesinden rezervasyon yapın.

Özellik Bulgarca Romence

Alfabe Kiril Latin

Resmi ülke Bulgaristan Romanya, Moldova

Tercüman sayısı (TR) Çok az Çok az

En büyük zorluk İsim transkripsiyon farkları İsim transkripsiyon farkları

Soy Bağı Başvurusunda Gereken Belgeler

Her Nesil İçin Kritik: İsim Denklik Belgesi

Beta Çeviri Yeminli Tercüme Bürosu
Kızılırmak, Ufuk Ünv. Cd. Ambrosia Plaza 18/11, 06510 Çankaya /
Ankara

Tel: (0312) 284 86 36  |  WA: 0555 722 16 45
translation.beta@gmail.com  |  betaceviri.com/bulgaristan-vatandaslik-

belgeleri

Doğum belgesi (apostil + tercüme)▸

Evlilik belgesi (apostil + tercüme)▸

Vukuatlı nüfus kayıt örneği▸

'Georgi Dimitrov' → 'Yusuf Demirtaş' aynı kişi olabilir▸

İsim denklik belgesi olmadan zincir kurulamaz▸

Kaymakamlık apostili + Bulgarca/Romence tercüme▸


